
Být předákem není žádná sranda 

       C                                   G                          C      G 
Být předákem na šachtě není žádná sranda, 
C                                G                                  C     C7 
vousů my zbylo jen pár oděv na mě plandá. 
F                                    G 
Vzpomínám můj milý deníčku, 
C                                 G 
jak skřeti mi ukradli majzlík i paličku. 
       C                                   G                               C      G 
Ale to co se na směně stalo to mě vážně vzalo.  

Zrovna jsem počítal kolik jsme narubali, 
když Dôri se přihnal mokrý a zesinalý. 
Prý včera v hospodě popili 
a dneska při ražbě omylem trefili 
u podzemní řeky dno, což důl zaplavilo  

Než chudák řekl víc než vůbec chytil dech 
nejbližší chodbou jsem zaslechl vody řev 
nebyl čas řešiti blbinky  
kolem mě už plavou ryby a bublinky 
a horníci vousatí předvádí akvabely.  

Dvacet trpaslíků a všichni jak v rybníku, 
když na to vzpomenu měli jsme vážně kliku. 
jak řeka změnila koryto 
tak vzala horníky co měli upito 
co táhnul z nich silně rum na jízdu po Khazad-dûm  

 
 
 
 

 
Zastávka první byly výhně a ohniště 
nesmějí vyhasnout, poučení pro příště. 
tušil jsem že bude ostuda 
když proplaval trpaslík opařen doruda 
plavecká výprava mezitím změnila směr  

Omlácen o stěny dvacáté druhé síně 
přemýšlím jak vysvětlím že v tom jsem nevině 
příště už nenechám krumpáčem 
makat horníky se zbytkáčem 
Mahale pomoz nám ven ať tu neutonem  

Durinovi síně jsou prostor velkolepý 
pokud je na peřeji předák neproletí 
shodou náhod nebo osudem 
vyplavilo mě to zrovínka před trůnem 
ze kterého na mě hledí přísně Durin třetí  

Konec je nadějí a já v tom pěkně lítám 
s důchodem na dalších tři sta let nepočítám 
dlouho já budu mít na triku 
oslovení Vrchní důlní plavčíku 
A horníci v Khazad-dûm večer zas pijí rum  

  


